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Hinweis: Aus verfahrensrechtlichen Griinden kann die ENHK keine inhaltlichen Auskiinfte zu den Gutachten und Stellungnah-
men erteilen. Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Adressaten.

Remarque : pour des raisons procédurales, la CFNP ne peut publier des informations sur le contenu des expertises et des
prises de position. Pour de plus amples informations, veuillez vous adresser au destinataire de I'expertise.

Avvertenza: per motivi procedurali, la CFNP non puo fornire informazioni sui contenuti delle perizie e delle prese di posizione;
per informazioni supplementari si prega di contattare i destinatari della perizia.

Projekt / projet / progetto Adressat / destina- Bundesinventare / Datum /
taire / destinatario inventaires fédéraux/ date / data
inventari federali’

Photovoltaik-Anlage auf der Hauptpost in Basel Kantonale Denkmal- ISOS Basel 04.03.2025
BS - Voranfrage (gemeinsam mit Eidg. Kommis-  pflege Basel-Stadt
sion flir Denkmalpflege EKD)

Richtplan Kanton Wallis: Partielle Richtplananpas- Bundesamt fir Raum- --- 06.03.2025
sungen 2025 — Vorpriifung entwicklung ARE
VS Raron, Parz. 3163, Solaranlage. KBK Dossier Service Immobilier et ISOS Raron 11.03.2025

2022-2653 (gemeinsam mit Eidg. Kommission fir  Patrimoine VS
Denkmalpflege EKD)

Teilrevision Ortsplanung Bénigen (BE): Anderung  Amt fiir Gemeinden ISOS Bonigen 18.03.2025
Uferschutzplanung — Vorpriifung und Raumordnung BE

Plan directeur du canton de Neuchatel : Adapta-  Bundesamt fir Raum- --- 19.03.2025
tion partielle 2021 — Examen et approbation entwicklung ARE

Neubau und Anbau Milchviehlaufstall Parzelle Nr.  Amt fir Gemeinden BLN 1321 24.03.2025
931, Gemeinde Eggiwil BE — Voranfrage und Raumordnung BE

Richtplan Kanton Aargau, Anpassung an den Bundesamt fir Raum-  --- 25.03.2025

Sachplan Fruchtfolgeflachen 2020 — Vorprifung,  entwicklung ARE
ROK-Konsultation

Spl Glaubenberg: Masterplan Glaubenberg 2030 — Generalsekretariat BLN 1608 31.03.2025
Zentralisierung Wasserfallental (LU/OW) VBS ML 15

Hm 299

Fim 3420

TWW 4847
NE Neuchatel-Serrieres, parcelle cadastrale Office cantonal du pa- ISOS Neuchatel 31.03.2025

n°8101, rue Guillaume-Farel et rue de la Coque-  trimoine bati etimma- VS NE 2.2.1
meéne (réalisé avec la Commission fédérale des tériel NE
monuments historiques CFMH)

'BLN: Bundesinventar der Landschaften und Naturdenkmaler von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des paysages, sites
et monuments naturels d'importance nationale (IFP) / Inventario federale dei paesaggi, siti e monumenti naturali d'importanza
nazionale (IFP)

ISOS: Bundesinventar der schitzenswerten Ortsbilder der Schweiz von nationaler Bedeutung / Inventaire des sites construits a
protéger en Suisse (ISOS) / Inventario degli insediamenti svizzeri da proteggere (ISOS)

IVS: Bundesinventar der historischen Verkehrswege der Schweiz / I'Inventaire fédéral des voies de communication historiques
de la Suisse (IVS) / Inventario delle vie di comunicazione storiche della Svizzera (IVS)



ML: Bundesinventar der Moorlandschaften von besonderer Schénheit und von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des
sites marécageux d’'une beauté particuliere et d’'importance nationale / Inventario federale delle zone palustri di particolare bel-
lezza e d'importanza nazionale

Hm: Bundesinventar der Hoch- und Ubergangsmoore von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des hauts-marais et des
marais de transition d'importance nationale / Inventario federale delle torbiere alte e intermedie d’importanza nazionale

FIm: Bundesinventar der Flachmoore von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des bas-marais d’'importance nationale /
Inventario federale delle paludi d'importanza nazionale

Au: Bundesinventar der Auengebiete von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des zones alluviales d'importance nationale
/ Inventario federale delle zone golenali d'importanza nazionale

Tww: Bundesinventar der Trockenwiesen und -weiden von nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral des prairies et paturages
secs d'importance nationale / Inventario federale dei prati e pascoli secchi d'importanza nazionale

Am: Amphibienlaichgebiete von nationaler Bedeutung / sites de reproduction de batraciens d’importance nationale / siti di ripro-
duzione degli anfibi di importanza nazionale

WZVV: Bundesinventar der Wasser- und Zugvogelreservate von internationaler und nationaler Bedeutung / Inventaire fédéral
sur les réserves d'oiseaux d’eau et migrateurs d’'importance internationale et nationale / Inventario federale sulle riserve d'uc-
celli acquatici e migratori d'importanza internazionale e nazionale
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